
EZEQUIEL 26 
 

DIVISIONES DE PARRAFOS DE TRADUCCIONES MODERNAS 
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CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretación Biblica) 

 

SEGÚN EL PROPÓSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PÁRRAFOS 

 

Este es un comentario-guía de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia 

interpretación de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espíritu 

Santo son prioridad en la interpretación. No debe dejarle esto a un comentarista. 

 

Lea el capítulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las 

distintas traducciones. La formación de párrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el propósito 

del autor original, que es la base de la interpretación. Cada párrafo tiene solamente un tema. 

1. Primer párrafo 

2. Segundo párrafo 

3. Tercer párrafo, etc. 

 

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 

 

 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 26:1-6 

1 Y sucedió que en el undécimo año, el día primero del mes, vino a mí la palabra del 

SEÑOR, diciendo: 2 Hijo de hombre, por cuanto Tiro ha dicho acerca de Jerusalén: "¡Ajá!, la 

puerta de los pueblos está rota, se abrió para mí, me llenaré, ya que ella está asolada", 3 por 

tanto, así dice el Señor DIOS: "He aquí, estoy contra ti, Tiro, y haré subir contra ti muchas             

. 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


 
 

26:1 Ezequiel pone fecha a sus profecías (véase Ez. 1:1; 8:1; 20:1; 26:1; 29:1, 17; 30:20; 31:1; 32:1, 17; 

33:21). Sorprendentemente, no se menciona el mes. Su libro no está en secuencia cronológica, lo cual 

implica que hubo un editor. Debe de ser admitido que los modernos no saben cómo o cuándo fue escrito 

el AT y editado en su forma actual. 

¡Ezequiel 26:1 a 28:19 forma una unidad literaria denotando el juicio sobre Fenicia y su total 

destrucción. Véase la nota en Ez. 26:11! Las subdivisiones son identificadas por el marcador literario “la 

palabra del SEÑOR vino a mi diciendo” (véase Ez. 26:17; 27:1; 28:1, 11). 

 

26:2 “me llenaré” Este VERBO (BDB 569, KB 583, Niphal COHORTATIVO), expresa el gozo de los 

fenicios ante la caída de Judá (“queda en despojo”, BDB 351, KB 349, Hophal PERFECTO, implicando 

que era permanente). 

 

■ “por cuanto Tiro ha dicho” Capítulos 26-28 forman una unidad literaria de juicio (un canto fúnebre, 

véase Ez. 19:1-14; 26:17-18; 27:2-9, 25-36; 28:12-19; 32:2-8) en contra de la nación marítima fenicia de 

Tiro y de Sidón (véase Isaías 24; Jeremías 47:4). 

 

■ “¡Ajá!”, la puerta de los pueblos está rota” Jerusalén está localizada sobre una carretera internacional 

principal entre la nación poderosa de Egipto y las naciones poderosas de Siria, Anatolia, y Mesopotamia. 

Debido a su localización estratégica, Judá cobraba un impuesto a todas las caravanas que pasaban por ahí. 

Tiro, también un centro comercial, estaba feliz de que otro mediador fuese eliminado. 

 

26:3 Estas naciones que se regocijaron por la caída de Judá fueron juzgados por YHWH (ejemplo, 

Miqueas 4:11). 

 

■ “como el mar hace subir sus olas” Este es un juego sobre el hecho de que Tiro era una isla fortaleza. La 

mayoría de la ciudad fue localizada en tierra firme, pero la ciudadela estaba localizada en una isla rocosa 

a un cuarto de milla de la costa. Durante los tiempos antiguos probó ser una de las fortalezas más 

impugnables en el ANE. 

 

26:4 Esta es otra referencia a la fortaleza de la isla (véase Ez. 26:17). Finalmente la ciudad fue capturada 

por Alejandro Magno en el 332 a. de C. 

 

26:5 Esta maldición es repetida en Ez. 26:14. Había dos clases de redes de pesca que se usaban. 

1. Redes para arrojarse, 12:13; 32:3 

2. Redes para arrastrarse, 26:5, 14; 47:10 

 

26:6 “Y sus hijas que están tierra adentro” Esto se refiere a la parte de la ciudad que rodeaba la bahía. 

Solamente la ciudadela amurallada estaba en la isla. Eran de las paredes de las casas y edificios que 

Alejandro acostumbraba construir una calzada para llegar a las islas (véase Ez. 26:12). 

 

 

naciones, como el mar hace subir sus olas. 4 "Y destruirán las murallas de Tiro y demolerán sus 

torres; barreré de ella sus escombros y la haré una roca desnuda. 5 "Será tendedero de redes en 

medio del mar, porque yo he hablado"--declara el Señor DIOS-- "y ella será despojo para las 

naciones. 6 "Y sus hijas que están tierra adentro, serán muertas a espada; y sabrán que yo soy 

el SEÑOR." 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 26: 7-14 

7 Porque así dice el Señor DIOS: He aquí, traeré por el norte sobre Tiro a Nabucodonosor, 

rey de Babilonia, rey de reyes, con caballos, carros, jinetes y un gran ejército. 8 Matará a espada  



 
 

26:7 “por el norte” Esta dirección de brújula llegó a ser un proverbio (ejemplo, Jeremías 4:6; 6:1, 22; 

10:22; 13:20; 15:12; 46:20; 24) para el mal porque era el único camino de tierra posible para la invasión 

del valle creciente (ejemplo Asiria en Isaías 14:31; Babilonia en Jeremías 1:13-15). 

 

■ “Nabucodonosor, rey de Babilonia” El nombre es deletreado de forma diferente (BDB 613) aquí que en 

la mayoría de los lugares del AT Hay una “r” en vez de una “n” en la parte final del nombre esto parece 

estar relacionado al deletreo de los babilonios para el nombre de este rey “Nabu-kudurri-usur” que 

significa “Nabu, proteja mi frontera” o “Nabo, protéjame mi tierra”. Véase Tema Especial: Reyes de 
Mesopotamia 

 

■ “rey de reyes” Este título refleja las conquistas del imperio neo babilonio bajo Nabucodonosor II (véase 

Jeremías 27:6-7; Daniel 2:37). Más tarde fue usado por Artajerjes, el rey persa de Esdras 7:12. Llegó a ser 

un título para el Mesías (véase 1 Timoteo 6:15; Apocalipsis 19:16). Un título similar fue usado de YHWH 

en Deuteronomio 10:17 y I Enoc 9:4. ¡Es una frase que enfatiza soberanía! 

 

Tema Especial: Títulos del AT de Aquel Ser Especial que Viene 

 

■ “un gran ejército” El ejército babilonio creció al incluir los ejércitos derrotados entre sus rangos como 

mercenarios. 

 

26:8 “Edificará contra ti muros de asedio, levantará contra ti un terraplén” Esto puede referirse a 

dos tácticas separadas de asalto o puede ser solo una (véase 2 Samuel 20:15; 2 Reyes 19:32; Isaías 37:33; 

Jeremías 6:6; Ezequiel 4:2; 17:17; 21:22; 26:8). Estos terraplenes permitían a los soldados y máquinas de 

asalto (por ejemplo, los arietes, BDB 867) acercarse a los muros de piedra de una ciudad para poder aflojar 

las piedras y causar la caída del muro. 

 

■ “alzará contra ti un escudo grande” Este es un término técnico (BDB 857, véase 1 Reyes 10:16) para 

lo que se conocía como “la cúpula” o “techo” que era un escudo levantado para proteger a los soldados 

atacante de ser apedreados desde los muros de la ciudadelas. Sabemos que Nabucodonosor inició este 

asalto en el 587 a. de C. y duró hasta el 574 a. de C. Nabucodonosor nunca derrotó la ciudadela principal 

(véase Ezequiel 29:18), pero aparentemente ésta se rindió. No existe ningun record de la captura de la 

ciudad en las crónicas Babilonicas. 

 

26:9 La maquinaria de asalto de Nabucodonosor nunca alcanzó la ciudadela de la isla de Tiro, pero si la 

de Alejandro en el 332 a. de C. 

 

■ “dirigirá el golpe de sus arietes” Este es un término raro (BDB 562 II). En Números 34:11 es traducido 

“frontera” (KB 568 o “correr a un lado”), pero ese significado no encaja en este texto de Ezequiel. 

a tus hijas que están tierra adentro. Edificará contra ti muros de asedio, levantará contra ti un 

terraplén y alzará contra ti un escudo grande. 9 Y dirigirá el golpe de sus arietes contra tus 

murallas, y con sus hachas demolerá tus torres. 10 Por la multitud de sus caballos, su polvo te 

cubrirá; por el estruendo de la caballería, de las carretas y de los carros, se estremecerán tus 

murallas cuando entre él por tus puertas como se entra en una ciudad en que se ha hecho brecha. 

11 Con los cascos de sus caballos hollará todas tus calles, a tu pueblo matará a espada, y tus 

fuertes columnas caerán por tierra. 12 También saquearán tus riquezas y robarán tus 

mercancías; demolerán tus murallas y destruirán tus casas suntuosas, y arrojarán al agua tus 

piedras, tus maderas y tus escombros. 13 Así haré cesar el ruido de tus canciones, y el son de tus 

arpas no se oirá más. 14 Y haré de ti una roca desnuda; serás un tendedero de redes. No volverás 

a ser edificada, porque yo, el SEÑOR, he hablado--declara el Señor DIOS. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_reyes_de_mesopotamia.html
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26:11-12 Hay un cambio del PRONOMBRE “él” (Ez. 26:11) a “ellos” (Ez. 26:12) en estos versículos. 

Algunos han asumido un significado teológico de que esto se refiere a los subsiguientes enemigos de Tiro, 

como Alejandro el Grande, ante quien la ciudad cayó en el 332 a. de C. Véase Gleason. L. Archer en la 

Enciclopedia de Dificultades Bíblicas, págs. 276- 278. 

 

26:11 Algunos leerán estas palabras y afirmarán que la Biblia está en un error en este punto. Debemos de 

recordar que la profecía es un género literario hiperbólico. Un libro que me ha ayudado mucho en mi 

entendimiento tanto de la literatura profética como apocalíptica es el de D. Brent Sandy Arados y 

Podaderas: Repensando el Lenguaje Bíblico Profético y Apocalíptico. 

 

■ “tus fuertes columnas” Del historiador, Herodoto (II. 44), entendemos que hubo dos famosos obeliscos 

en la ciudad de Tiro. Uno era de oro y el otro era de esmeralda y estaban dedicados al Dios Melcart (“Rey 

de la ciudad”), probablemente el Ba’al traído a Israel por Jezabel (véase 1 Reyes 16:21- 32). 

 

26:13 Es una manera idiomática de afirmar que su sociedad terminará (ejemplo, Isaías 23:16; 24:8, 9). 

Tiro pudo haber sido famosa por sus músicos (véase Isaías 23:16). 

 

26:14 “serás un tendedero de redes” La ciudadela será tan completamente destruida que lo único bueno 

para lo cual servirá es para secar las redes de los pescadores (véase Ez. 26:5). Esto fue cumplido 

históricamente con la conquista de Alejandro. 

 

 
 

26:15 “giman” Este VERBO (BDB 60, KB 72) ocurre tres veces en Ezequiel. 

1. 9:4, los que suspiran y gimen sobre los pecados de Judá. 

2. 24:17, Ezequiel gime ciertamente por la muerte de su esposa 

3. 26:15, los moribundos de Tiro gimen fuertemente ante su muerte que se acerca (véase Job 24:12; 

Jeremías 51:52; Ezequiel 30:24). Ocurre solamente una vez más en el AT en Jeremías 51:52. El 

SUSTANTIVO (BDB 60) ocurre en el Salmo 12:5; 79:11; 102:20; Malaquías 2:13. 

 

26:16 “se sentarán en tierra” Esto era una señal de luto (para ejemplo vea Lamentaciones 2:10, 

especialmente para un rey, véase Isaías 47:1). Vease Tema Especial: Ritos de Luto 

 

■ “temblarán… temblarán (temblarán a cada momento)” Este término (BDB 353, KB 350) denota un 

gran temor. Es usado dos veces (VERBO y SUSTANTIVO) en este versículo. Los que tiemblan son las 

colonias que habían iniciado los fenicios en todo el Mediterráneo. Estos puestos de avanzada de la cultura 

fenicia dependían de Tiro. 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 26:15-18 

15 Así dice el Señor DIOS a Tiro: Al estruendo de tu caída, cuando giman los heridos, cuando 

se haga la matanza en medio de ti, ¿no se estremecerán las costas? 16 Entonces descenderán de 

sus tronos todos los príncipes del mar, se quitarán sus mantos y se despojarán de sus vestiduras 

bordadas. Se vestirán de temores, se sentarán en tierra, temblarán a cada momento y se 

horrorizarán a causa de ti. 17 Elevarán una elegía por ti, y te dirán: 

"¡Cómo has perecido, habitada de los  

mares, la ciudad renombrada, 

que era poderosa en el mar!  

Ella y sus habitantes, 

infundían terror a todos sus vecinos.  

18 "Ahora tiemblan las costas 

por el día de tu caída; sí,  

las costas del mar se espantan de tu fin." 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_ritos_de_duelo.html


■ “se horrorizarán a causa de ti” Este VERBO (BDB 1030, KB 1563, Qal PERFECTO) denota asombro 

o sorpresa ante el juicio de YHWH (véase, Levítico 26:32; Job 17:8; Isaías 52:14; Jeremías 50:13; 

Ezequiel 26:16; 27:35; 28:19; 32:10; Daniel 8:27). Este temor ante la caída de una nación comercial 

poderosa es usado en Apocalipsis 18. 

 

26:17-18 Esto es una lamentación (BDB 884, véase Ez. 2:10; 19:1, 14; 27:2, 32; 32:2, 16) en una forma 

poética. 

 

26:17 

NASB, NKJV, Peshitta  “Cómo has perecido”  

LXX, NRSV, NJB “desterrar” 

El TM refleja opción 1 (בשנת). La segunda opción es de la Septuaginta e involucra una enmienda el 

proyecto de texto hebreo de la UBS le da a la opción 1 una calificación de “B”. 

 

 
 

26:19 “cuando haga subir sobre ti el abismo, y te cubran las grandes aguas” Esto se refiere a las aguas 

caóticas de la creación (véase, Génesis 1:2, 6-7, 9-10), que llegó a ser conocido como Seol o el lugar de 

los muertos (o sea, “la fosa,” Ez. 26:20; 31:16; Salmo 28:1; 30:3; 40:2; 88:4; 143:7; Proverbios 

1:12; Isaías 14:15; 38:18). Véase Tema Especial: ¿Dónde Están los Muertos?, I. B. 

“Lo profundo” es el término hebreo tehom en la creación (BDB 1062 #3, KB 1690-91). Algo similar, 

pero diferente, la raíz hebrea es personificada como Tiamat en los mitos de la creación sumerio y 

babilonio, como el monstruo del caos y la madre de los dioses, esposa de Apsu. Ella trato de asesinar a los 

dioses menores que salieron de ella. Marduk la asesinó. De su cuerpo Marduk formó el cielo y la tierra en 

el relato babilonio de Génesis llamado Enuma Elish. Los hebreos creían que el agua fue el elemento inicial 

de la creación (véase, Salmo 24:1; 104:6; 2 Pedro 3:5). Nunca se dijo que fue creado. Sin embargo, el 

término hebreo es masculino, no femenino y no está relacionado etimológicamente a Tiamat. Véase Tema 
Especial: Las Narraciones de la Creación y del Diluvio en el Antiguo Cercano Oriente. 

Hay pasajes en el AT que describen a YHWH en conflicto con el caos causado por el agua 

personificado (véase Salmo 74:13-14; 89:9-10; 104:6-7; Isaías 51:9-10). Sin embargo siempre estan 

pasajes metafóricos, poéticos. El agua es un elemento crucial de la creación (véase Ez. 1:2b, 6-7), pero su 

creación nunca se menciona. 

  

Tema Especial: Las Aguas 

 

26:20 “entonces te haré descender con los que descienden a la fosa” Esto se refiere a Seol, el lugar 

donde están los muertos hasta el día del juicio. Los rabinos especulaban que estaba dividido en dos 

secciones- los muertos justos y los muertos malvados. Véase Tema Especial: ¿Dónde Están los 
Muertos? 

Este concepto de interpretar el mundo en tres niveles (la tierra para los vivientes, debajo de la tierra 

para los muertos, y el cielo arriba, ejemplo Salmo 139:8; Amos 9:2) estaba basado en las prácticas de 

entierro de los judíos. Los muertos era enterrados, así que estaban debajo de la tierra (véase Ez. 31:14, 16, 

18; 32:18, 24). El humo del sacrificio y los altares de incienso se levantaban a Dios, así que el cielo estaba 

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 26: 19-21 

19 Porque así dice el Señor DIOS: Cuando yo te convierta en una ciudad desolada, como las 

ciudades despobladas; cuando haga subir sobre ti el abismo, y te cubran las grandes aguas, 20 

entonces te haré descender con los que descienden a la fosa, con el pueblo de antaño, y te haré 

habitar en las profundidades de la tierra, como las antiguas ruinas, con los que descienden a la 

fosa, para que no seas habitada; y pondré gloria en la tierra de los vivientes. 21 Traeré sobre ti 

terrores, y no existirás más; aunque seas buscada, no serás encontrada jamás--declara el Señor 

DIOS. 
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arriba. Esto es metafórico, no literal (ejemplo Isaías 14:9-10). ¡En realidad las escrituras revelan muy poco 

acerca de la vida después de la muerte (cielo o infierno), sino que más bien se enfoca se enfoca en 

decisiones, acciones, y consecuencias de la realidad actual! 

 

NASB, NKJV “y pondré gloria en la tierra de los vivientes”  

NRSV “o tendrás un lugar en la tierra de los vivientes” 

TEV “y tomar tu lugar en la tierra de los vivientes” 

NJB “o seas restaurado en la tierra de los vivientes” 

LXX “ni levantarse (o pararse) sobre una tierra de vida” 

Peshitta “y no causare resurrección en la tierra de los vivientes” 

REB “o tomar tu lugar en la tierra de los vivientes” 

El TM tiene “y yo daré belleza (BDB 840) en la tierra de los vivientes”, lo cual no tiene sentido en 

este contexto, a menos que sea una afirmación de orgullo, como en Ez. 28:2, 12. Así que, la mayoría de 

las traducciones inglesas siguen a la Septuaginta. El texto sirio (arameo) relaciona la frase a la restauración 

de Judá. 
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